TOTH BELA

Talpon
IL

Foéltételesen szabadultam huszonnégyben. Hazamentem a Vigkedvid Mi-
haly utcaba. Nadtetejli hazunk megtépazva, anyim meg8sziilve. Munka semmi.
Jobb volt odabe!

Fekete Janos asztalos szomszéd meghalt, az iires mihelyben tdzrevalot,
korai krumplit tartott a csaldd.. Az egykori lany cimborak férjhez mentek, el
is valtak. Ott szorongtak a régi, szul6i hazban. Néztek rdm véarakozéissal.
Megzengethetném a miihelyt! Mester lehetnék. Ha nem is rendelésre, piacra
dolgozhatnék. Samlit, gyuarotablat, gélyalabu agyat, fiirosztéteknét, istalléabla-
kot mindig keresnek a heti sokadalomban. Ok majd elpiacolndk. Aztadn jon-
nének a kuncsaftok. Eleinte, hogy 6eska sublotbél csindljunk kredencet, torott
labi kanapébdl hokedlit, régi sifonérokbol Uj szekrényeket. Bontott 6ldeszké-
b6l menyasszonyi britort. '

Reményekkel szokne teli két hiz népsége is!

A porokbdl, pékhaldékbél olajozgatom elé Fekete Janos rég letett szersza-
mait. J6 szerszamok. Csak a boérténbeli Forro- és Balla-cégnek voltak jobb
szerszamai. Aldozhattak ra. Husz fillérért dolgoztunk nekik tizenkét orakat.
Olajozom a Fekete Janos szerszamait, jon két nyomoz6. A szemem sem reb-
ben. Hanyszor jottek mar énértem két nyomozdk? : :

Megyek a két nyomozoéval a renddérségre. Roviden beszélnek, kozlik, hogy
nem maradhatok Debrecenben. Ilyen ember nem élhet Debrecenben.

Hat hol éljek, ha mar ennyire életben vagyok? Eljek madsutt, ahol akarok.
De itt estig sem élhetek, mert ha 8k takaritanak ki Debrecenbdl, azt én meg-
keseriilom. Nagyon be vagyok néluk irva.

Azt mondja a kisebbik Fekete ldny, az elvait ura nevét soha nem tudtam,
azt mondja, menjek el Barandra, a ségordhoz, annak van vasuti munkéja,
de rengeteg. ,

Ez a kisebbik Fekete lany volt a fiatalabb, meg a szebbik is. Az Ilka.
Divatlapokba sem rajzolnak szebbeket.

Sok pakolnivaléja a magamfajta facér asztaloslegénynek nem volt, mikor
Gtra indultam. Vettem egy nadragot a vasartéri Oszeresnél, ballagtam. Gya-
logosan. Negyventtds bakancsban haladés az. Odaérek estig. Se evés, se ivas,
koszondk nagy aszalédottan, hat Ilka mar ott volt. Fekete Ilka, a gyerekkori
jatszopajtas. Ott volt a ségoranal. Vonattal jott, beharangozott engem. Jo!
harangozhatott, mert 1igy fogadtak mindjart, mint valami régi rokont. Ez szép.
Meg j6 tyuklevest merigettek szét, de mar tudtam, hogy a Véicon tanult asz-
taloslegény bajt jelenthet a barandi mesternek is, hat mielétt levesbe Utottem
volna a kanalam, pedig majd ott haltam meg éhen, mondom nekik, két napja
szabadultam, Véacrél.

Tudjik, azt mondjik, mindenféle jé6t tudnak rélam, csak egyek, aztin a
mihelyben lesz a helyem, a plafonra van szerelve egy olyan agy, amilyenben
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elhalhatna maga a Feketicsi bar6 is. Amugy a gyalupad is jo fekvéhely, ha
kiforgacsoljdk a keményét. Forgacs meg van, puha szitakavarél gyalult, olyan
selymes, akdr a hortobagyi nagy nyaj frissen mosott gyapja.

Az ilyenfajta beszédtdl el voltam szokva. Minek azt cifrazni, hacsak vala-
mit nem kenddznek vele. De hat aki Vdécrdl szabadul, ne fintorogjon!

Mondja a mester, sz4z a munkadja, mivel j6 bacsija szolgal néki a MAV-nal.
Igaz, osztoznak a sipon. De ott van a hajdubihari allomas, a bajomi. Meg az
a sok O6rhéz. Nem is gy6zi. Egy-két évre biztos a kenyér. A deszkat, miegyebet
az allam adja, csak csinélni, csinalni!

Mondom a mesternek, én az épilletmunkihoz nem sokat tudok. Butoros
voltam. Mubutoros. De vigasztalt a mester-ségor, hogy nem tesz az semmit,
mert aki egykerekiin biciklizni tud, tud az a kétkerekiin is! Gondoltam, nekem
igy is jol van.

Ugy a tizenegy éras kakaskukoritdsnal vetem az agyam, rakom a selymes
forgacsot fol a gyalupadra, teszem a ropiantot a fejem ald. Elnyulok. De hat
nem fekvés az, inkabb csak hosszan {ilés. Idegen helyen eleinte soha nem
tudtam elaludni.

Augusztusi bujkalés teliholddal vilagolt a miihely. Valahonnét turkesztani
" dinnyék émelygés illatat lopta be a nyitott ajton a szells. Kutydk veszekedtek
az utcan, disznék hortyogtak a szomszéd haz idefarolé oljaban. Koldusi kan-
talassal kidltott a bakter ‘érthetetlen szévegli notédkat. Kis léptek neszei, aztin
mint a karacsonyi jatékokban Boldizsar kiraly, hosszu fehér valamiben meg-
allott a gyalupadom el6tt Ilka.

— Alszol? — kérdezte.

— Dehogy.

— Beszélni akarok veled.

— Azt lehet. Beszélni.

— Maias nem?

— Mi mast? Mire gondolsz? Zavarba hozol!

— A multkor olvastam egy ponyvaregényt, abban beszélt igy egy grof a
hercegnéhoz. ,,Zavarba hoz, dridga.” De azt hozzatette: draga. Emlékszel a
gyerekkorunkra?

— Minden ember a gyerekkorara emlékszik legjobban.

— Milyen jokat jatszottunk a forgacsban.

— Gyerekek voltunk.

— Es szerettél is. :

— Olyan gyerek voltam, mint te, mért ne szerettelek volna?

— Most meg olyan felndtt, mint én, és olyan maganyos.

— Még nem érzem.

— Odabent nem volt magany?

— Utobb maér elszérakoztattak egymast az emberek. Laktam a danosi em-
berevé cigidnyokkal, sikkaszté bankigazgatokkal, kasszafurokkal, zsebmetsz6k-
kel, halalraitéltekkel.

-— Szornyld lehetett.

—- Mas értéke van ott a szénak, kenyérnek, zajnak, izeknek, félelmeknek.
Mindennek. Tudod-e?

— Szeretsz még? .

— Ilyet éntdlem életemben csak a rimaszombati kurvdk kérdeztek, meg
az egri pincérlanyok. Azok is csak vakereszbdl. Hozzatartozott a szakma-
jukhoz. .

! Ilka sokaig hallgatott. Allt egy méterre a padtél, leeresztett kézzel.

— Nem sért6dém meg. Nekem jogom van igy kérdezni. Mert én mindig. ..
De mindig ... Mikor hazajovogettél a vasutr6l legénykekorodban, mikor oda-
csatdroztil. Testvéreim meghitelnek mellette. Nem a szdmon, hanem beliil
voltal. Mikor férjhez mentem, akkor is, a naszéjszakamon. Hiszed-e, hogy van
ilyen? A férjemben is téged kerestelek.
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— Nem tehettem én réla. Biztattalak valamikor?

— Soha, soha, soha. Ram se néztél. Hat csunya lany voltam? Piszkos,
lompos? Eszedbe sem jutottam soha? Csak ugy, no, gyerekkori lanypajtas! En
meg mentem volna akar be Vicra is, melléd. Nem érezted meg? Hova lesznek
a gyerekkori jatékok, érzések, Lajcsi? .

Sokaig nem volt szavunk. Az utcai akédcfdkon a levelibékak pityeregtek,
vartdk az esét. : :

— Szép ez, Ilka, meg minden. Tudom, hogy olyan szép, nekem most sir-
nom kéne 6réomoémben, hogy énvelem egy ilyen helyre menyecske bajoskodik.
De hit én nem ereszthetem el magamat.

. — Beteg vagy?

— Mindenem annyi lenne, mint egészségem.

— Te meg ne hidd, hogy valami koénnyld nécske bujkal bennem, hogy
most ni, egy szdl pdnddlyben melléd huzédok, ezzel meglépezlek, ahogy csiz-
madarat fognak a cseri erdében. Nem, Lajcsi. A tiednek szamitottam magam,
kilencéves koromtol.

— Oszintén mondom, ha nem is a magam szavaval, mert nincs énnékem
a szétaramban ilyen. De meghaté. Amit beszélsz. Hanem én a bajaimat nem
oszthatom meg senkivel. Engem, mig élek, annyira 6riz a hatalom, hogy a
lépteimet is megszdmoljdk. S nem akarok, de nem is tudnék lemenni elkez-
dett utjaimrél. Nehéz lesz ezutan is. Tudom, minek szakitanék én szép asszo-
nyom nyakaba binatot, majdani gyerekeimre bélyeget. A puskatusdkban, bika-
csokokben készen 4all az 6 szdmukra is a fajdalom.

— Kettének kénnyebb a teher, mint egynek.

— Mind megkapna roskadasig a magéét. Nem szabad soha senkit bajba
rancigalni! Ha segiteni nem tudok, hat legalabb nem 4&rtok. Es a fejemben
annyira nem forrhat £61 az agyviz, hogy elfelejtsem, én nem magamért éltem,
verekedtem eddig se. : '

Ahogy lopakodott mthelyablakunkra a hajnal, Ggy rajzolta Ilka rejtett
szépségeit pondolye batisztanyagara. Mar nékem kényelmetlen. Fekszek itt a
gyalutérekben, mint egy elcsigdzott sz6dasld, s lesem Ilka szindéktalanul mu-
tatott béjait. '

Ugylehet, éjfél elstt f6lilt volna mellém a forgacsba. De hidegre bélesel-
tem megforrésodott, tan tiszta, mint mondja, tiz évek 6ta dédelgetett almait.
Méternyi tdvolsdgrél éreztem melegét. Most hamu ald roskadt kicsit, hogy
hajnalodik, de tudom, egy lehelet, lerdpiilne réla a pérnye, s Gjra izzana. Aztan
5t is megcsapkodnak miattam, ahogy anyamat, lanytestvéreimet nem kimélték.

Tudta, hogy az utolsé szavam is a ,nerh”. Azt mondta: )

— Ne mondd ki. Majd’ hasz éve leslek. Mi nekem masik husz év, vagy
tobb!

Ot o6rara harangoztak. Ilka kilibbent az ajtéon, de visszaszoélt:

— Nem leszek utadban, ha par napig elrokonozok a ségornal?

— Dehogy.

Koshogve jott el a barandi ségor. Kis gice pocakot hordott a zdld koétény
alatt. Koszont egy kisiparosi j6 reggelt, a kiiszobi kannabol vizet vett szdjaba,
megmosdott, ahogy inas kordban tanulta, toriilkézével fésiilkddott. Kopasz volt,
mint Szent Jozsef dcs kordban. A festékescsobrok kozil el6kotort egy palinkés-
tiveget, odanyujtotta nekem. De jitékosan magahoz vonta: ,,Elébb atyanak,
aztan fitnak!” S jét huzotit beldle, megzityogtette foga kozt a kortyot. Levegd
utdn kapkodva nyomta ide a palinkéat.

— Vicon nem igy kezdédott a hajnal, ugyi?

— A csikos ruhasoknak nem.

— Hat akkor a munka!

Ott voltak a rajzok a mezdépeterdi allomas ablakairél, ajtéirol. A deszka-
szin meg teli kitliné kétcolos palincsokkal. Reszelj férészt, rajzold, vagjad!
A mester centizte, melyikb6l hany darab kell, én aggadtam naphosszat a nagy
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fogu flrészt. Muzsikaltam megint, mint Séré Gazsi nagybdgéje a Bikaban.
Aznap Ilka tizszer is elment az ajto elétt, alazattal jart, lehajtott fejjel. Stp-
rogetett, vizet hordott, gazdalkodott. Velem is. Lattatta magat, hogy el ne
felejtsem. .

A mester elment szabadulélevelemmel a csendérérsre. J6tt is sebesen vissza,
hogy vasdrnap délel6ttonként ohajtanak latni. A falut csak a mester tarsa-
sagdban hagyhatom el.

Osszecsinaltunk annyi ajtét, ablakot, Debrecent kériilkerithettiik volna
vele. Pondiilgettem is, mint a miskei malac. Nem tudom én, hogy az hogy
pondiilt, de nékem ruham lett, cip6m, anyamat takoltam héizastul, testvé-
reimre is rafért egy kis kézi munka.

Mar dgy huszonot tavaszan jartunk, mikor Pispokladanyt ablakoztuk,
dolgoztunk az allomason tan két honapot is. Hat ahogy ott kalapalunk, mulat-
nak a restiben a vasutasok, akar lokupecek, valami j6 nagy vasiar utan. De
cigdnybanda huzza nekik vilagos nappal a talpalavalét, de éneklik 4m:

De Lédererné, mi van a kosdrba,
Kodelkdnak keze-feje-ldba.

Szdz ropogos szokolér,

Babdm a csokodért!

De Lédererné simi-gumi talpa,
De Isten tudja, simizik-e rajta?

Uj néta volt, sebesen tancoltak ra valami foxtrottfélét, orditottak {6l
szbvegét az -égre. o

Filembe jott a noétdja, de mire magam is elfiityliltem volna, ott voltak a
pacsirtdk is. Arrafelé igy becézték a tollasokat. Na, szokas szerint szét is lit6t-
tek a mulatozék kozott. Sértette Sket, hogy egy tollastarsuk igy blinbe esett,
vilag hahotajara. Meg is csin&ltdk a csondet. Szakméjuk volt. Az Allomdsrol
kikergették az utasokat. Csak mi kalapaltunk, a varéterem ablakait pantoltuk.

— Hat maguk?

Nagyon csodalkoztak, hogy mi is el nem szaladtunk.

— Hat dolgozunk, amint latszik is a kezink nyoma.

— Kodelkaznak maguk is, a kentek uristenit, de tesziink roéla!

— Azt se tudjuk, ki volt, mi volt. .

Nem a fenét, hat Gjsagolvasok voltunk. Ez a szerelmi biniigy meg olyan
kapos volt, azt ette az egész orszag.

— Na, igazoljak magukat!

Harom legény meg két inas voltunk mindéssze. Igazolvany nem volt akkor
divatban, nilam a szabadulélevél, a barindi csenddérdrs vasdrnapi pecsétjei
rajta.
! _- Na, maga jomadér, hat nyilvan maga tanitja itt a kodelka tancot, ugye?

— Most hallottam életemben eldszor!

Mint ahogy igaz is volt. De tudték ezt a pacsirtdk is. Tancolta akkor méar
a népség a padkaporos zugi-baltél kezdve a kiilvarosi csehékig mindeniitt.

Elmentek a szuronyosok, de azutdn mindennap megjelentek, mig ott dol-
goztunk. A mestert mar a hideg razta. Valahogy 6 sem szerette, ha nagyon
vigyaznak rda. Néha félrehivtdk, leckéztették miattam. Mikor készen volt a
ladanyi &llomas, mihelyes munkéaba foglaltuk magunkat, Barandon. Na, oda
is bekdszontek naponta a zsaruk. A barandiak. Alltak a mihelyajtéban, mint
a végzet. Piszkos érzés, kiiléndsen, akinek nines hozza tréningje.

Egyszer azt mondja a mester, de a munkakdnyvem is a kezében: Hat,
Lajos, ezt nem birom tovabb!

A macerlést nem birta, amit értem kellett hogy kislljon. Amugyis volt
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az lizletelésébél kifolyolag egy kis tarka macskija. Tartott téle, hogy addig
nézegetnek éngem, mig a végén az 6 kartyajaba latnak.

Debrecen koérnyékén minden faluban elajanlkoztam munkara. Ki csak
utamat mutatta, ahogy el6szedtem paksusomat, ki egy karéj kenyeret 16kott.
Néhol asztalhoz liltettek enni, ahogy tisztességes haznal a facér iparoslegé-
nyekkel cselekszenek, de aztan mehettem kifelé. Volt, ahol dolgoztam egy
hetet. De péntekre kitellett a becsiiletem. Masutt egész hénapra eltfirtek, mig
utdnam jottek a sarkantyusok. i

Ahogy Hadhazadn dolgozok, egyszer csak odajétt Ilka. Sirt, mint a zapor-
es6. A tavasszal megnadaltattam anyamnak a hazat, mostanra lehanyattak a
tet6t, puskat kerestek benne. De sirt 6 magdaért is. Sirt nagyon, a kapufélfanak
tamaszkodva. Mondtam néki, belém ne kapaszkodj, mert békéd nem lesz az
innensé vilagban! :

Nem mondtam neki, hogy maris kapecsolatban vagyok régi barataimmal,
elvtarsaimmal. Ha ez csak egy kicsit is f6lsejlik a hatalom elstt, sietve ram-
teszi a kezét. Meg Ilkdra. Az a korszak volt ez, amikor a szocik kozelitettek a
komcsikhoz. Eppen a Vagi-féle MSZMP ropcéduliit eregettitk éjszakanként a
kornyez$ kozségekben, Biharnagybajomban, Sirrétudvaron, meg ahova eljut-
hattunk. '

Nem sok dolgom volt énnékem ebben. A politikai anyagot egy vasutas
cimbora hozogatta Pestrdl. Osszek6td volt, tudta, mikor kapja a csomagot.
Szolt: koma, legyél az esti vonatkor kint az els8 jelzénél. J6tt a vonat, a cim-
bora kinyitotta a paklikocsi ajtajat;, belerugott a csomagba. Mintha véletleniil
eseft volna ki. Lestem a kukoricasbél. A kezemben volt. Ennyi volt a szere-
pem. De sehol, ahol elszértuk a ropesit, nem a. jegyz6t gyanusitottdk, mindig
a flekkeseket.

Huszonnyolcban &ssze is kapkodtak benniinket, vagy harminconkat, kik
kozil én senkit sem ismertem. Akkorara egészen 10j rajvonalak &lltak mar,
6l veliink, parti er6kbél. Bizonyitékot nem taladltak semmit, de egy hétig bent
tartottak benniinket. . ’

Engem mar nem vertek meg, hirem jart, hogy vaddiszné vagyok. De a
tobbieket cstinyan kimangoroltdk. Ahogy elengedtek, tilos, nem tilos, bebicik-
liztem Debrecenbe, folvertem Holl6t, az akkori szocdem parttitkart. Mondom
neki, mi bajunk. Harmadnap Pestrél lejott Esztergdlyos szocdem képviseld, és
intézkedett. Akkor a tobbieket is kiengedték. De a vegzatiradt nem hagytdk el
"Most azért szorongattak, hogy ki jelentette fel 6ket Esztergéalyosnal. Hetekig
elmotyogtak volna rajta, de hat jott az Gj ropesi, azt 16kdostiik széjjel. Hadd
ne fizessék mar Gket potyara!

Lattam, agyongydtrik a csalddomat, ha otthon maradok a sziiléféldemen.
Az 1jsagokbél tudtam, hogy Szegeden nagy épitkezések folynak. A klinikék,
az egyetem akkoriban magasodott, gondoltam, kell oda az asztalos is. Isten
veled, Bihar megye, hajduk, tirpdkok orszaga!

Hanem a flekkeseknek, akarhova tériilnek, a falat kenyér elstt jelentkez-
.nitik kell a hatalomnal. Ugy fogadtak, mint régi ismerésiiket. Mintha csak
tegnap hagytuk volna abba a beszélgetést.

— Mi baja van maganak a bihari csendérokkel?

— Semmi. Csak mar meguntam a gorombasagaikat. Gondolitam, a szege-
diek finomabbak. Gazdat cseréliem.

Ugy lattam, 6k se nagyon rajongtak értem. Az els§ félévemet Szendrényi
asztalosmesternél toltéttem. Konyhabutorokat csindltunk. De nemcsak a vilag-
ban huzta Ossze a bukszat a gazdasagi valsidg, hanem ide is elkdszént mar,
Szegedre. Nem kellett lassan a legszebb butor sem.

Konyves Petrik mesternél, a T6 utca 8. szdm alatt dolgoztém négy évig.
Epitettiik az ipartestiiletet. A fogadalmi templom télgyfa kapuit én csinaltam,
szereltem Konyves Petrik keze alatt.
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‘Persze a régi, tizenkilences cimborakkal lassan ujra egy kupacba csurog-
tunk Ossze. Vacrol szabadult Baldzs Gyurka komam volt az osszekidtd, az 6
.keze nyomén kaptuk a politikat Pestrél. Marpedig azt nem azért kiildszgették,
thogy a héazhéjba dugdossuk, hanem hogy terjessziik. .

A Matuska-iligy révén a hatalom ujra nekiugrott a baloldalnak. Sallai és
Fiirst stataridlis birosag el6tt alltak. Tiltakozé ropcédulakat kiildtek le nekiink.

A Nemestakacs utcdban laktam albérletben, de miikodési teriiletem Felss-

-varoson volt, a cipégyar kornyéke. Egy este, cédulazasb6l megyek a koruaton
‘hazafelé. A Kossuth Lajos sugarut sarkan all Gy6ri f6detektiv, mindjart le-
-csapott ram. Honnét jovok, hova megyek?
] Mondom neki, a lanyoktél jovék, megyek hazafelé. De unszol am, hogy
‘ki az a lany. Mondom, én cimekkel nem szolgilhatok a feliigyeld tirnak, mert
még majd maga is odakap. Nyugodt voltam, ha motoz is, nem tal4dl nalam
semmit. Mind szétszortuk a tiltakozast.

Hazamentem, de hajnalban ott voltak, az egész hazat feldultdk a rop-
-céduldk -utdn. Szorultak miattam szegény lakotarsaim. Azok nem tehettek,
nem tudtak semmirgl. Nekem meg, mint albérlének, csak egy dgyam volt
.abban a hézban.

Bevittek .a renddrségre. Mazurka, ki késGbb Monostorira magyarositott,
Gyodlai, Pintér meg Nagyrépas detektivek koriilkaptak. Hogy, de mondjam
meg, ki hozta, mondjam meg, mert 8k Ugy is tudjak. Motorbiciklin hoztak.
‘Mondtam, nem tudom. De gondoltam, ha tudjatok, mi a fenének kérdezitek.
"Nem tudtak semmit, ez vilagos volt elGttem, mert éppen akkor vonaton hoz-
tdk az arut.

Amugy ‘is rossz id6k szakadtak rank. Egy gyalutaszitisnyi munka sem
akadt. Néha tangé meldt szervezett a varos. Havi kilencpengds kubikolas
-akadt. Kilenc pengéig tolhattuk a talicskat a kortoltésen, aztdn kovetkezett a
-masik kilencpengds tarsulat. Ugy porciéztik a keresetet, mint inségkonyhakon
.a levest.

Mégis megnésiiltem. Varrdlanyt vettem feleségiil. Illett hozzam. Jartas volt
.a bujdoklasban. .

Nekem ‘-mennem kellett a keresmény utan.

Régi baratom révén folfedeztiink egy szdregi fakertészt, kinek az aruit
‘liferalni lehetett. Biciklivel orszigoltunk, arultuk a fecsemetéket. Nemcsak a
talajokat, fakat ismertem meg. Tudtam, ahol erdsek a nyarfik, ott nedves a
talaj. Hidba kindlom, nem vesznek gyiimolcsfat, mert abban a tdjékban az
nem él meg. Hanem az embereket is megismertem. Oriiltem, hogy sok jo
.ellenzéki komaval taladlkozhattam minden varosban, faluban. Jaj, de értettitk
.egymast. De -tudtuk, nekiink dolgozik az idé.

Az angol, német munkdassag tlntetései, a szovjet eredmények biztattak
‘benniinket. Hanem a gyiimolesfakbél kifogytunk. Tavasszal, nyaron nem
kell a fa.

Idénként Siivegh mesternél adtak azért kenyeret. Jéban volt a plispokkel,
a Gyongy utcai templom, az alsévérosi zirda az 6 kezébe keriilt. Tébben is
dolgoztunk nala, bolsi érzelmd segédek. Ott volt Orosz Pista, Csikés Foresi
‘meg maésok. Egyforma blnosék voltunk.

Sarkunkat tapostik a haborts évek. Tingli-tangli. A murostos kabatnak,

fatalpu cip6ének, hadi kenyérnek, lisztjegynek, gyézelmi tiintetéseknek kovet-
‘kezett a keletje. Meg az elsotétitéseknek.
' A hivatalokban nem volt elég sétét, hat asztalosok sotétitettek. Sz6 szerint.
Roléztuk az ablakokat, hogy éjjel ne szokjenek ki az irdanyfények. A repiildk-
-nek. Akkoriban kezdtek folénk szokni a bombdazék. Rolettaztuk az lizemeket.
Az ujszegedi kendergyar hatalmas iivegcsarnokait sotétitettiik.

Negyvennégy -tavaszan érkezett két angol kartolégép az lizembe. Faredd-
ny6s portalanité -szekrényt szereltiink a hatalmas gépéllatra. Szép nagy munka
volt, élvezettel tusakodhatott vele az ember. Asztalosszakméaban mindig van
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izgalom, ujat lehet benne teremteni. Abban mindig kévetkeznek olyan kiva-
- nalmak, amivel még sohasem talalkozott az ember.

Marcius derekan a masodik miszakban tekertem a tépégép fareddnyébe
az utolsé srofot. Jelentettem az lUgyeletes mérnoknek, ki mellett katonatisztek
strazsaltak, mivel hadilizem volt a kendergyar. Jelentettem, hogy vegyék &t a
munkét, én egy tapintdsnyi tennivalét azon mdar nem taldlok. Ugy messzirél
megnézték, jol van, j6l van, mondogattak, majd reggel a nappali féparancs-
noksag atveszi. Menjek csak haza!

Hazamegyek, lehetett fél tizenketts, mire bebujok az agyba, alig koppan
be a szemem, de verik d&m az ablakunkat, hogy majd kiesik a falbol. Puska-
tussal. Nagyon ismerds aranyoskodas volt ez nekem. Ugrok oda, egy teher-
autéra vald szuronyos katona. Visznek olyan sebesen, a kabitom nem tudtam
magamra gombolni. Vagta Ujszegedre. Egett a gyar. A kartol6 iizemrész. Ahol
két oraval ezelstt én fejeztem be a munkéat.

Gyujtogatias! Szabotazs! Bilines! Hadbirdsag!

Bizonyitékok hianyaban marciusban kiengedtek. Megyek Siiveghez. Me-
gyek, dolgoznom kellene, nincs mibdl éljek. Mig egyezédiink, ulliink a gyalu-
padon, volt neki harom segédje. Szerettek, értettek engem, most is mondtak:
énnékem még f6ljon a napom. Csak még nagyon kormos a korongja. Kér-
dezték: B

— Na, 6reg Sztalin, hat mi lesz ezutan?

Mondom, ha kialljuk ami hatra lehet, bizonyosan, hogy kiilénbiil éliink.
De most csunya vildgot érzek a hatamban. A hatam verésektsl gibircses, go-
csortés dimbje-dombja stigja. Nehéz iddszak kovetkezik. De ha ezt &téljik,
halalunkig élink. Amugy biz’ sokan nem esszilk meg itthon a husvéti kala-
csot. A jo fonyatosat. Se a kis buckait nem isszuk meg ria. Bar nem jos az
.ember, de ha szeme van, 14t is véle, nemcsak néz, hat lathatja, kire mi kovet-
kezik a komorulatokbdl. ,

Akkor mar nappal is atjartak folottiink a bombazék. Se kerités, se arok
azok el6tt. Mennek, mint a goly6. Térni kell el6iiikk. Hisz’ nem tudja az ki-
valogatni, hova tojjon. Amilyen okos szerkezet, de olyan buta.

Az 6vbohelylaz évek ota miisora volt a varosnak. De most, hogy valéban
megjelentek a harcizimmoégdék, gondoltam, én is elfkészitem a krumplis ver-
met. Hatha még komolyan belekényszeredek az anyéval. Rakom épp a krump-
lit, morajlanak odafont a Liberatorok... Lefujtak a légiriadét, bedllit értem
két szuronyos. Delet harangoztak. De hogy azonnal menjek veliik. Megyek,
mondom, mar vartam magukat, hol késtek ennyi ideig, csak a kezemet meg-
mosom.

Engedték. A ldbamra bilincset kattintottak, s fogtdk a lancat. Igy mostam
kezet, porazon. Ahogy sintérek vezetik a haldlra szentencidzott kutydkat. Mon-
dom az asszonynak bucstizéul, hogy csak ne sirjal, mert tobbet mar éngem el
nem visznek, magam is meguntam mar, hiszen ha szazszor nem jottek értem
ilyen paridéval, hat egyszer sem. De tobbet mar nem lesz médjuk!

Na, erre rikezdte a sirast anyo, hogy azért beszélek igy, talan a veszte-
met érzem. Mondom, jé6vok én hamarosan, semmi félelem.

Bemegyiink a rendérségre, jartas vagyok én mar itt rettentéen, le sem
iiltetnek, elsd dolguk, hogy zongorazzak mér egy kicsit. Ujjlenyomatot vettek.
Zongorazok nekik, mert minek pityeregjek, tobbet ugysem jonnek értem,
annyi bizonyos. )

Beloknek egy kozos cellaba, huszonhatan ott 4litak mar. Draga j6 harcos-
tarsaim, sokan. De ott sincs egy szék, minek is, egylitt vannak a bilindsok,
parba vasalédunk, s hogy este lett, 4prilis harmadikdnak estéjén, kisérnek
benniinket lancon az allomasra. Megyek elél Toni komammal. Zoétyoégink a
pesti éjszakaival folfelé. Ha egynek vécéznie kell, huszonhatan strazsaljuk. Nem
szedték szét a lancot. Huszonhatnak sokszor kell am egy éjszaka a pilatus
konyhaja. Fejenként kétszer. Otvenkétszer megjartuk a Kkiralyi trénust, mire
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folliiktettink Pestre. Be a toloncba. Mdar csak a pincében van helyiink. Az ab-
lakon 4t a labakat latjuk. Naponta ezrek, kétezrek, szamat nem tudjuk. Fél
Magyarorszig labai. Nem o6rém. Ejszakékon a4t nagy visitozasok. A toloncban.
Valakik, valakiket szedegetnek ki a celladkbo6l. Nagy zuhékkal, iitletegeléssel,
halalos iivoltozésekkel. Bennem idomitott idegek miikddtek régoéta. De mar
magam is majd elfutottam magamtdl. Az éjszakai cellaterror zaja kozelitett
hozzénk. Kik, kiket, miért, nem értettiik. Hova viszik, akiket kivagdosnak,
kivernek, kirancigidlnak a folyosékra. Az udvaron autdk, zagnak, ajték csa-
pédnak, lizemel, mikodik a tolonc, akir egy varosi vagéhid. Mégsem ugy.
Mikor szereltiik a vagohidat, lattam a hentesek mesterszurasait. A mester
farral 4ll az ajténak, kezében hosszu 6l6késsel, s hajtjak laba kozt a4t a diszno-
kat. Egy békebeli mozdulattal, egy nyikkanas nélkiil vihették a sertést a ko-
pasztoba. Mesterek voltak.

Egy majusi melegebb napon menetoszlopokba verddiink, vagonokba ba-
laznak benniinket, ahogy a lovak ald porciézott. szalmat szoktak. Huznak
benniinket valamerre. Vasutas voltam, ismerem a vonalakat. Megyink kelet-
nek. Visznek Ricsére. Hirleltiik, hirleltik a tabort, de ilyennek lakoéja soha
nem voltam. Most aztédn elgyonyorkédhettem benne. Drétkerités, szurony. ba-
rakkok. Szelid hegyekkel, legelészé tehéncsorddkkal, bodor fiisti vonatokkal
teli t4j.

Minden szegedi cimbora muthelyben dolgozott. Kitettiink tizenkét szak-
mat. Csindltam ablakokat, koporsot, fejfakat. Mikor a hegyekbe felhajtottak
olykor pityékat asni, meg malnat szedni az Sréknek lekvarhoz, hat lelathat-
tunk taborunkra. Fiistolt, kojtolt, gdézolt, liiktetett, akar valami kisparaszti
téli tragyakupac. Mi azért kilattunk, kihallottunk bel6le. Nyoleszaz fiille volt
ennek a ricsei tdbornak. A folderit§ repiiléket, hadseregek visszacurikkolasait,
‘éjszakai bombazisokat ugy szdmon tartottuk, szabaduldsunk megannyi tanua-
tételeit, ahogy szép lany dédelgeti teste rejtett valtozésait.

Ejszakanként messzirél morajlo agyuszavak koszongéltek kozénk, beszol-
tak elkopott, bolhas takardink ala. Fiilink font a Karpatok gerincein, amoda
radaroz, a sokszor vart szabaditék felé. Oreink szelidek, maguk is ijedten
almélkodnak, s félnek attol, aminek mi orilink. Nem volt uj folfedezés ez
nekiink, hogy is rokonozhatnénak az érzelmeink.

Mikor az elsé Sztalin-gyertyat kigyujtottak fejiink folétt a repililégépek,
csudaszép nyari augusztus kozépi éjszakan, Oromiink nem ismert féleimet.
Kitédultunk az alakulétérre, ugy uvoltoztink a csillagos égre. Szelid dalokat
is lehet orditani.

Kelet felol szdll a harang
hangja nyugat felé

munkdsdal zeng,

s a burzsujok szive remeg belé.
Csak zengd harang,

sziviink daldt,

szdllj, hegyen-volgyon dt,
gytjts langra munkdskebleket,
hadd égjen a vildg

hadd égjen a burzsuj vildg.

Az értornyokban végighallgattak minket, s illedelembdl egy golyoszéroval
sorozatot 16ttek a fejlink f5lé. Ezalatt marhavagonos szerelvényt toltak a ke-
rités mellé. Reggel z6tydgtink a févaros felé. Tudtuk, hogy tovadbbra is vi-
gyazni akarnank rank. Bombéazasoktdl fdlszaggatott palyatestekhez értlink
néhany tiz kilométerek utédn. Mit szamit az. Megyilink gyalog. Ugy sietiink,
mintha az agyuszé mogéttiink minket hajtana. Be a toloncba. Ugy jarunk-
kellink mi mar itt, akar kilf6ldi turisték, ha telente megérkeznek. Kucorgunk
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a celldkban, besziréndzzék az éjszakai riadét. Alig futnak le 6reink, fiityiilnek
a bombak. Ablakok, ajték beszakadoznak, a rabnép 16kdeli egymast kifelé a
légnyomasos épiiletben. Mint gazdatlan csorda, megindul a toloncbeli témeg
riadt rohanasa. Ahol még ajté marad a folyosékon, azt kitérdelik. Valahon-
nan, az udvar 6véhelyérdl belének az ablakokon. .

Reggel sorakozik, aki jarni tud a l4ban. Atmegyiink a Dunan, megyiink
szelid lankdsokon. Mozog egy egész orszidg. Hadak flfelé alulrél. Hadak, fog-
lyok, menekiiltek befelé. Folottiink darazsak. Hol acélkék, zsinéron vezetett
Liberatorok, hol filirge szovjet harci mérgesek, hol német, szennyessziirke
diihosek. .

A szentkiralyszabadjai repiil6tér kébanyajaban kétszaznégyen allunk pa-

rancshirdetésre, blinodsék. Kemény szavak. Lel6jiik, aki... Azt is lelgjik,
aki... -
Mint valami érissi kélavér, olyan sivar ez a krater. Ehesek vagyunk. Utol-
jara Nagykata hataraban ettlink, Ricsérdl jottiinkben, ahogy megéjszakaztunk
egy letakaritott kukoricaféldén. A fogolysdg marékkal matatta fel az elhullott,
kis kunkori csévégeket. Penészre, dohra kényes lovak meg nem ették volna
az ilyen takarmanyt. A szegediek — Dani Janos meg Papdi Gyurka kivételével .
— mas menetoszlopba keriiltek. .

Parancsosztason allunk, ahogy jén 61 hatunkra az &szi nap. Gémberedett
tagjaink megereszkednek a dermedtségbdl. Mig nadriagom keshedt varratdra
simul kezem, érzem két szem kukorica dudorat a zsebben. Mekkora  friistokot
csapok én még abbdl! Van két szem kukoricam.

Mellettem 4all egy keresztesi svdb gyerek, Ankner Istvdnnak hivtak, masik
oldalrél egy katolikus pap, Huszar Béla. Mar csak csontgallérja mutatja, hogy
nem kazanfiit6. Ricse utan csaptiak kozénk, soha nem kérdeztem, miért. Séhaj-
toz a pap, ahogy kériilpillantgatott a kélavorban. , Kétségbeejt6, kétségbeejts!”

Az hat! Reményteleniil az. Csakhogy nékem soha nem volt igazan-kenye-
rem a kétségbeesés. Mig van két szem kukorira a zsebben, és siit a nap, hat
reménykedek. Hazamegyek én még. Csak egy kicsit végigesinaljuk még ezt.
Két valasztasom van. Vagy bizok abban, hogy ugyis hazamegyek, vagy le-
l6vetem magam. Ez a legkevesebb. Mondjuk ezt a karszalagos takonypé6cot
bokan rugom, Atsegit a masik oldalra. De még ennyi gorombasag sem kell
hozza. Csak ugy csinalni, mintha sz6kni akarnék. Akkor sincsen gondom. De
én azt akarom, hogy legyen gondom. Az élet — még itt is élet. Szép is. Mond-
juk nem ebben az &sszedllitisban. Régdéta masképpen gondoljuk mi azt. Az
aszialos kénnyen tervez. Tud rossz sublotbdl jo szekrényt sikeriteni. Fejben,
amikor még hozza sem nyult. Mindent meg lehet jobbitani. Tdn még ezt a
nyapic, sonkanadragos nyikhajt is, kinek habzik a szdja, mig a parancsot és a
tilalmak tilalmait elénk tarja.

Megparancsolédik, milyen rendben hordjuk a kovet. Latnivalo, nem ta-
nulmanyi csoport a mienk, valamilyen gimnézium tanédrainak kiséretében. Vil-
lamgéppisztolyok sovany kolykék nyakaban, s ldkdelnek benniinket 6tvenes
csoportozatokra, ahogy istdllékban porciézzak 4llatok elé a silét. Otven slben
hordja a kévet, dtven gurigatja a targoncakat, masik dtven vés, fur, kalapal,
repeszt. Maradtak még O6tvenen, akik nagy vagonokba rakjidk a termelvényt.
Késziil itt burkolékd, szegélyké, zuzalék meg 6rélnivald. -

A frissen repesztett ké éles, mint a torott iivegeserép, mint a goromba
csiszolopapir, mint a koszériké. Délben vérzik a keziink. Kinek még van
olyan humija, mint zsebkendd, egyik kezét becsavarhatja.

Ankner Pista kis filckalapjat repeszti kétfelé, ahogy kékori ember repesz-
tett, éles szildnkokkal. Aztin kalappal markol. Masnap esik az esd, Ankner
Pista cementeszsdkbodl csinal maganak csakét. Szurok f6 a krater partjan,
ahol a csillések atvagonirozzdk a kovet. Megmartjak Pista papircsdkdjat a f6v6
szurokban, hogy vizhatlan legyen. Két hét miulva taborunk divatos viselete
a szurkozott cementeszsak.
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Ahogy hitvany guinydinkat szaggatta le rélunk az éles k8, ugy csomagoltuk
magunkat szurkos papirzsidkokba. Messzir6l orias, fekete biidés bogarak nyiizs-
gésének tlint a tabor.

A repilék ugy jarkaltak foléttiink kivancsian, mint pusztai gulyak f£8lott
a légyrajok. Néha kisziréndztdk a népet. Az Orok elszaladtak sziklahasadé-
kaikba, mi meg {iltlink az ég alatt magunkra hagyatkozva.

Olykor langolva égtek a krater szélén olajos tankok, és repiilégépek a
kifutékon. Mi csak a fustjét lattuk, s titokban 6riiltlink. Tan jobban, mint az
ebédre osztott csaldnlevesnek, hantolatlanul f5z6tt buzénak.

Oktober vége felé egy reggeli parancshirdetés kilékétt benniinket a ba-
nyabdl. Erdltetett menetben siettiink. Labaltunk lucskos hereftldeken, Dunan-
tal szazféle patakrendszere kozott, malmokon, gatakon keresztil. A konyha
elfelejtett vellink jonni. A konyhat lebombaztak.

Varosléd hataraban, patak menti azott szénakaszalok kis avas boglyai koézt
dekkolunk le, éjszakazni. Beletapintok egy boglydba. Kicsi. Négy-6t villaval
el lehetne hanyni. Szédlanként ragcsalom a ‘szénat. A vastagabb vége felsl.
Finom. Az idejében, zsengésen kaszilt fi jo széna. Kérdi a pap — mert min-
dig a nyomomban volt, amigy kevés beszédii, nalam fiatalabb —, mit eszek?
A rab kozvetlen am a maésikhoz. Pap, vagy nem pap. Itt nem szamit. Kérdi,
mit eszek? Szénat, mondom, tisztelend6 atydm! Hiimmégott. Nemigen hitte.
Sotét volt, inkabb csak sejtette, mint latta, hogy ragok én valamit. Jut maga-
nak is, mondom, csak a szarazit kell vilogatni. A teteje avas az idGtol.

Hogy kell azt enni, kérdi? Médjaval, csak modjaval, j6l megriagva, meg-
felel§ nyallal nyelve. A marhdnak oltégyomra van, felboffenti, ajraragja.
Az embernek nincs.

Hova is jutunk, hova jutunk, séhajtozott Huszir Béla, s megkédstolta 6 is
a szénat. Ej, mondom, az éhség csindltat az ember gyerekével olyan komé-
didkat, amit az allat nem tudna magara vallalni.

Ellenérzé koézegek jottek, zseblampdaval vizsgalédnak. A tdbor a f6ldon.
Mi meg talpon.

— Mit csindlnak itt maguk?

— Vacsorazunk.

— Takarodo! Biztosan szervezkednek!

Lefeksziink, ragunk. Ankner is velink. Harman fekszlink egy villanyi
szénan. Oktoberi kddok szitalnak arcunkra.

Az oroszlanokat ugy szeliditik, suttogja Huszar Béla, hogy nem adnak
nekik enni. A madarak fiitylilni is megtanuinak ettdl.

— Egerben volt egy cellatarsam, aki rakapott a ciroksepriire. Mas ragni-
valé nem akadt. Badogajt6, vasagy, vaskiibli, vasasztal. A cirokseprii mindig
bent volt. Egy honap alatt megettlik. Nem szérakozasbél, hanem hogy: régjunk.

— Hova siillyed az ember, s6hajtott Huszar Béla.

Mélyen remegé zigéssal huztak az éjszakai repiilék folfelé, zajukbol tud-
tuk, hogy Liberatorok. Jéttek valahonnét, fényben Uszd nyari olasz szigetek-
rél, atmentek f5l5ttiink, pocsolyaban il bilincses békak f6lott. Ahogy eltojtak
magukat szaz, kétszaz kilométerrel is foljebb, ringatézott alattunk a fold.

Nappal vonulunk. Oreink bizonytalanok. Szamolgatnak, kétszaznégynek
kell legyen a létszam. ) .

Egy alkonyati hegytetérsl ralatunk Herendre. A porcelangyar -kemenye
fiistsl, kicsinek, kozelinek tiinik, ha folé tartandm kezem, taldn fdlengedne
fagyossaga. Este ereszkediink Herendre. Az utszéli vaskeresztnél alljt kialt az
Srség. Sokaig incikvancikolnak, acsorgunk az arokparton. Hatalmas forgalom.
Haboruban van akkora nylizsgés, hogy abbél az erdbdl egészen jé vilagot
Jehetne teremteni. Nagy ereji motorok, auték masiroznak, hangjuk razza raj-
tunk az eldzott szurkos zsikokat.-

Kérdem Anknertdl, aki ugy jart mellettem mindig, mint kiscsiké az any-
javal: te érted, mit firundcvancikolnak itt ezek? :
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— Nem engednek teté ald benniinket. A katondknak sincs helyiik.

Hideg szelek jottek, furulyaztak az drokparti szomorufiizek kozott. Kjfél
felé recsegett mar rajtunk a papir. Allunk, mint es6ben a gulya. Osszeszoru-
lunk, egyméasra tdmaszkodunk. Papdi Gyurka, Huszar Béla, Ankner, Dani meg
én. Nemcsak az 6rok valtjdk egymaist, mi is. Mondom: szunnyadok egy Kkicsit
— megtamasztanak. Mikor 6k szunnyadnak, én tamasztom oket.

Lovasok jonnek kifelé. Csuszkalnak a jeges uton. Jénnek 61 hegynek,
felénk. Az Orség megallitja 6ket. Tompitott zseblampak, hideg téli hold.

— Incikvancik. Incikvancik. Mert én csak ennyit értek németiil. Azt sem
tfudom, jelent-e valamit. Kérdem Anknertdl, na? Varjal, azt mondja, vitat-
koznak. A lovas szazados azt parancsolja, hogy az & elhagyott istalléjukba
kisérjenek benniinket, abban elfériink kétszizan, ahonnét kijétt nyolcvan 16.
Nyari sarkoloncos cslirhe jar olyan csorémpodléssel, ahogy mi elmozdulunk
fagyos papirzsakjainkban. Ahogy sorakozunk, az 6rok szamolnak benniinket.
Ot halott az drokparton. Huszar Béla letérdel, félhangosan mormol. Oremus
premus profidelibus defunkti. ..

— Gyerink, gyeriink — slirgetnek az 6rok, folrancigaljdk a papot, kinek
mar kaucsuk ingnyaka sincs meg. Katranyos csuklya a kezében.

Az istalldé meleg. Ahogy a bdlaszalmabol felkeltek a lovak, feksziink a
helyiikre. Kész 6sszkomfort. Mennyi jé van a f6ldén. Es zab a cementvalyd-
ban. Zab! .

Vannak élhetetlenek, kiknek nem kell a zab. Sapkaban hordom szét, osz-
togatom. Zab van itt, gyerekek! De annyi o6rém se,-hogy no, zab.

- Reggel, az istallé el6tt szamolnak benniinket. Harman holtan maradtak a
szalman. Volt ugyan ébreszté meg szitok, oldalba rugas. Azoknak mar semmi
sem szamitott. Huszar Béla letérdelt az istallé placcan.

A németek vonultak kifelé. Minket hajtottak utanuk. Hegyek, volgyek.
Ahol lehet, falvak alatt bujtatnak benniinket. Diiléutakon, fehér falid hézak
ko6zétt megylnk. Néhol bamész népek. Néhol rank kopkddnek. Huszar Bélat
képen talaljak.

— Hazaarulok! — kialtjak. — Gazemberek! :

Mas faluban, Sopron alatt, katonaszakéics all a nézdk kozott, két csajka
sargarépa csuszpajzt nyujt felém. Menet kozben. ElSl megyek, a szakasz élén.
Kapom két kezembe a két csajkat, vagnak ugy hatba puskatussal, az orromon
tdmaszkodom. Elteriilok, mint a gyalogbéka. A két csajkébél egy kanéllal ki
nem lsttyent. Az éhség fogatta velem. Vittem. Mindjart ra harmincan, ka-
nallal. Egész meggabalyodtunk. Az 6rok dithéngenek.

Sopronban bemegyiink a 48-as laktanyaba. Elvackolunk egy kisoport dgyu-
szinben. Viz folyt az udvaron, hadinépek egymast tiporjak, nylizsognek any-
nyian. Egyszer csak fujjak a riaddt. Jon az lgyeletes tiszt, 4vélt, majd
megreped. .

— Kifelé innét a hazaarulokkal! Kifelé, Sopronkéhidara!

Hetven kordon, szbgesdréotok utunkban. A keretlegénység karomkodik. Ne-
kik sincs megallasuk. Rabok veliink egyiitt. Mért nem mennek haza?

A kéhidai taborba nem engednek benniinket. Allva éjszakézunk egy falu-
széli dohanypajtdban. Egymasra tamaszkodunk.

Idegen hang beszol a hoddly homaélyaba.

— Van itt szegedi? ’

— Itt vagyok, ki kérdi?

— Kakuszi Pista, karpitos.

Keze teli ennivaléval, kulacsok kolompolnak. Az drék sem banjak. Esz-
nek-isznak. Egy embernek, ha egy falat jut. Egy cigarettat tizen szivunk. Ka-
punk egy falat j6 hirt. Szeged szabad, sugja Pista. Otthon lenne j6. Az 6r
telipofaval int. Kuss legyen! Nem politizdlunk! Pista nem ijedezik. )

— Honnét jottok? — kérdi.

— Sopronkshidardl. Nem fogadtak benniinket.
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— Bajesy-Zsilinszky miatt, mondja Pista. Reggel kivégzik.

— Mar a kisgazdadkat is?

— Elég a dumabdl.

A reggel Sopronbéanfalvan kap bennilinket. Havas esé zuhog. Banfalva
tomve hadinéppel. Lovas kocsik alatt is fekszenek a katonak. Szalman, ké-
ponyegen. Minket a templomba terelnek. Feksziink az oltar lépcséjén, a kar-
zaton, a padok iilékéjén. Az ajtét rank zarjak. Tan elsé fogoly lakéi vagyunk
a templomnak. Reggel még miséztek itten. Leheletiink latszik. Ivéviz utan jaj-
gatnak a betegek. Szenteltvizet kapnak. Az van egy dézsaval az oltar mogott.
Huszar Béla ott il mellettem, egy gyertyagyujtézsamolyon. Léatja, hogy isszak
a szenteltvizet. Enni itt még ciroksepri sincs. Nékem kevés széna, zab a zse-
beimben. Osztogatom.

Reggel sorakozo a templomkertben. Német tisztek néznek benniinket. Ore-
ink szadmolgatnak, haptdkolnak. Erések. Rank zartdk a templomot, 8k meg
telizabaltak magukat.

— Reggeli torna! Kezeket f61! Guggold allas! Egy, kettd, le-fol, le-fol!
Térdhajlitas! :

A térdhajlitadsbél nem tudtak folemelkedni 6tvenen.

Fekv6tamasz! Egy, ketté! Egy, ketté! A fekvétamaszban f6ldén maradtak
negyvenen. Papdi Gyurka, Dani Janos kozottik. .

A labon maradtak a&alljanak oldalt.

Oldalt allunk. Ujabb parancs.

— Ko6zonségesek kilépni!

Az rang am most. Ko6zonségesnek lenni. Maradtunk harmincheten. Hu-
szar, Ankner, jon velink az allomasra.

Szalméas vagon. Megylink. Napokig docogiink. Néha visszafelé. Olykor
légitamadas. Vagonunk uUgy libeg, mintha gyufaskatulydban iilnénk, s valaki
ra akarna vele gyujtani veliink. Repeszek szilankoljak az oldalat. Fekve is ki-
latunk beldle. Bécsi szagokat érzek. A nagy varosok zaja, illata, tompitott fénye
éjszaka is megsejteti magat. Januar koézepe. Nem tudjuk hanyadika. Havas
hazteték hirdetik, tél van. A hegyoldalak szépek. A fene ezt a Bécset, hogy a
magam gyonyoriségére sohasem lathatom!

Stadlau! Itt nyitjak ki a vagont. Az ajtén ugy potyogunk ki, mint tlizre
vald di6éfabol a pondrok. Erétleniil. Gyar pipal a szogesdrétok kozott. Parancs-
osztds. Szakmdk szerint vélogatnak. Huszir Béla, Ankner Pista asztalosnak
mondja magat. Mdhely. Mint a patika. Uj a ruhank. Sziirke vitorlavaszon.
Hatunkon fehér szamok, ahogy a focistdknak. L&szeres ladakat csinalunk.
Rafinalt szalagon durddik elénk az alkatrész. Ladaoldalak keriilnek a padomra.

Egy szigoru fiatal né a csoportvezetd. Torédik a dolgaval. Senkihez sem
sz6l. Mintha néma lenne. Mutogat. Az anyagot a kezébe veszi, a mozdulatot
megmutatja, tébbszér is. Nincs itt sziikség szaktudasra. A libapésztor is tudna,
ha idehozndk. A géppel kimunkalt részeket rosszul, forditva, ferdén nem is
lehet Osszeilleszteni.

Csak tempéd, a tempé nincs meg karjainkban. Nincs er6. A miihely forog
velem. A szalag tolja ram az anyagot. Laddk korpuszai magasodnak. Béla
emelgeti le padomrél. Ankner Pista mogottem fenekeli a ladakat. O is tdmasz-
kodik a padra, mint bokszolék a harmadik menetben. A csoportvezetd igazit
rajta. Eltolja a padtél. Nem mondja neki: nix vajsz. Pista se sz6l hozza.

Délben répaleves, fiirészporbdl siutott kenyér.

Szogesdréttal négy hasabra elvalasztott barakktabor. Zsiddk, szlavok, ve-
gyes népek és magyarok. A miihelyek is igy szuperdlnak. A szerelben ma-
gyarok. Reggelenként parancsosztis. Magyar tolmacs fordit.

— Légunk! Két nap, s biintetétaborban a helylink!

Szavukat bevaltottik. Két nap mulva, éjjel, meneteliink. Csak a hatammal
érzem, ballagunk vagy szazan.

Kérdezem Anknert, mit hallasz? A német 6rok beszélgetnek.
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— Valahova Linz kornyékére visznek.

Gyalogoltunk két napig. Bombaztak eldttiink, bombaztak a hatunk magott.
Kifordult béld mozdonyok déglottek a halott palyatesteken. Téli szarkdk bil-
legtek rajtuk. Csorogtek. Benniinket készontgettek.

Nagyvéros eléttiink. Tilalom. A biintet6tdbor nem fogad benniinket. Az
6rok tiprédnak a turelmetlen ember toporgasaval. Arcukrél semmit le nem
olvashatunk. Ok valtjak egymaést. Minket nem valt senki. Az utakon kétiranyu
forgalom. Bécs felé erdsebb. Rohamsisakos hadak, frissek. Ruhdjukon a rak-
tari hajtas is latszik. Néha egész oszlopok dekkolnak le a féldeken. G6zdl a
konyhajuk. Az 6rok enni kérnek t8liik. Szaznak. Vaskanal a zsebben. Hordo-
ban a leves. Sorakozunk. Fejenként husz kanal leves. Az 8rék szamoljik.

Este a biintetétabor klormészraktaraba 16knek benniinket. Gatyakorcig
jarunk a klérmészben, marja szemiinket, gégénket, hogy lépteinkkel félvertik
a porat. Fulladozunk. Magam is Ggy érzem, ez a vég.

Hajnal felé kinyitjak az ajtékat. Alig maradtunk hatvanan. A tobbi oda-
benn hever. Azok mar nem krikognak. Mondom Bélanak, térdre, szentatya.
Tudja 6 magéatdl is. X

Hajtanak benniinket vissza, Stadlau felé. Allomasépiiletekben éjszakazunk.
Német utasok vdrnak. Vonatot? A szemétbadelldk elérhetetlen vagyak tetejé-
nek tlnnek immar. Aki azt els6nek elkaphatja, még bele sem nézett, azt
nagysagos urnak szolitjuk. Osztozunk rajta. A konzervdobozokat ujjunkkal
tordlgetjiik. Bananhéj is akad, kolbadszbél, almacsutka.

pp reggeli miszakra sorjaznak be stadlaui gyarunkba a hivatalnokok,
amikor félsorakozunk az udvar placcan. Mérgesen csodalkoznak rank.

— Hat ezek még élnek?

Olyan mihelyekbe keriiliink, ahol a varos bombazéisiban elpusztult ajté-
kat, ablakokat repardljuk. A gyari tisztvisel6két. A mihelyben javitjuk, a
“helyszinen szereljik. Pantolunk, tvegeziink. A csalad eszik. Hajabakrumplit.
Nekiink nem adnak. Hanem kenyeritk nincs nekik sem. Ellopjuk a krumpli-
héjat. Melegen csapjuk zsebiinkbe. Mikor azt hissziik, hogy nem latjak, esze-
getjiik. Estefelé tdborban a helyilink. Szokés gyanujaért is halal.

Bécset mindennap bombéazdk latogatjak. Dobbanasaikat halljuk, fistjét
latjuk. Ilyenkor kinyitjak a gyar drotkapuit, szaladhatunk, mig a labunk birja.
Lefavas utan vissza. Aki szokik, lelovik.

A négy lager fogolysiga ismerkedik a havas foldeken. Bolgarkertész-
teriileten turkalunk a hé alatt, kaposztatorzsat, karaldbégyodkeret, fagyott
krumplit leliink. Februir els6 heteiben megkapta a mi gyarunk is. Egtek a
raktarak. Mi oltottuk, mar régen olyan jol meg nem melegedtiink. A front
kozelitett folfelé. Tegnap csak kostolgattak a stadlaui gyarat, hanem maéra
nyolckor szirénaznak, szaladunk kifelé, volt mar nékiink. helylink, két kilo-
méternyire egy német-bolgar kertésznél. Ugy tlint, tri jelenlétiinket. Huncut
szemmel nézett, de a riadék alatt almaborral kinalt benniinket. Nem birtuk
inni. Nem volt mire. Vacak volt, hogy visszadllt a pikkely a torkunkban téle.
Hanem a gyarat elkaptak, hogy az meg sem mozdult tébbet. Napokig a koze-
lébe sem lehetett menni. Nem is torekedtiink. Ahogy égtek a 16szeres rakta-
rak, robbands robbanas hatan. Az alkatrészek teliszortdk kilométerekre a kor-
nyéket. Kuksoltunk a bolgarkertésziinknél. Front épiilt a Duna partjan. Té-
link alig 6tszaz méternyire. A gyari foglyok is ott astak a viz szélén. Minket
befogadott a német-bolgar. Téabori csend6rok egyre faggattdk, kik vagyunk,
mik vagyunk. Béreseinek vallott benniinket. Azok is voltunk. Lovat, disznoéit
etettiik, az élelmi pincébdl harci sziinetekben véarosba kocsikaztuk az arut.
Fogolykabatunk helyett 6 adott rank masikat. A krumplit is megmérte, az
utolsé grammig, hogy ne lophassunk belSle. Konzervkenyere volt. Sonkaszele-
telével adagolta, azzal vékonyabbra vighatta, mint a késsel. Szidtuk magyarul.
Erlette. Négyen voltunk a nyakan. Huszar, Ankner meg egy rahoi gyerek,
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Pomzeli Janos. Szobafesté volt. Stadlauban ismerkedtiink meg. A kijavitott
munkéat 6 festette utanunk.

Kuksolunk. Nehéz a helyzet. Repiilok keresik a németek &llasait. Ott van
el6ttiink. Apré bombaikkal végjdk ugy a kis tanyat, egyszerre a tragyadomb
is langra lobban. Ejjel a rajvonal hajora pakol. A fogolysigot is uszalyokra
zavarjak. Huzzadk 6ket folfelé. Lesiink. Belelatunk az &allasukba. Katonak, sisa-
kosak. A gazda betonbunkerben iil egész nap. Mi egy iires tragyalétaroléban.
Februar masodik felében jarunk. Egy napig iiresek az utak. A frontok erdsitik
magukat. Nagyon csondben vannak. Csak a repiil6k jarnak. A hajétlan Dunat
is megbombazzék, hogy szinte kicsap a medrébél. Tanyanktél nem sajnaljak a
tiizet. Az istdllonk szétrepiil. A lénak csak a patkéja marad. A koesi kereke
font dekkol egy letarolt fa hegyében.

Santa tyuk jarkal. Belakatolt ketrecajtajat kinyitotta a bomba. Megy ka-
ralva, latom, tojni akar. Nem leli helyét. Napok 6ta nem eszink. Lesem a
tytikot. Ha megtojna, négyiinkre jutna egy tojés. Mondom neki: pipipi. Nem
érti. Németiil nem tudom hivni.

Ankner 4ajultan alszik a tragyalétéroléban, Pomzeli is. Mikor zuhog rank
az aldas, kicsit folemelik fejiiket, aztan alszanak kimeriilten.

Mondom Huszarnak, hivja 6 a tyukot. De 6 se tud némettyukul. Ha el-
kaphatnam, elvenném téle a tojast. J6 meleg tojast.

Lessiik ezt a kotlojeloltet, kukucskdlunk a cementkavabol kifelé, egyszer
csak odakoszon két szovjet katona. Dobosgitart most lattunk elészor.

— German szoldat jeszt?

— Dehogyis! — ugrik fel a széra Pomzeli. — Magyarok vagyunk!

— Igyi-tye damoj! — intett egyikiik a gitarral.

Mar mentek is tovabb.

Aztan gondoltuk, tan valami pusziféle elillene itten. Kimdaszunk a tragya-
bol, hahézunk nekik, de hat azok nem érnek ra veliink puszilédni. Haladnak,
kifelé karéjoznak, a Duna-partnak. Szizadok, ezredek témegelnek.

Mehetiink hazafelé. Széla ellen megyiink a forgalomnak. Nagyon nehéz.
Az utakon veliink szemben 6mlik a katonasag. Most mar repiilniink kellene.
Most mar nagyon siirgés. Gyalogolunk.

Aprilis huszonétédikén értem haza. Siitétt a nap. Bimboéztak a meggyfak.

(Vege)




